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РУКОВОДСТВО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯ 
 
 

 
 
 
 
 

 Данное изделие соответствует D.Lgs 46/97 согласно европейской Директиве 
93/42/EEC.  
 
 
 
Мы признательны вам за приобретение нашего изделия. Вся наша продукция 
спроектирована и изготовлена из материалов наивысшего качества, чтобы предложить 
максимальный комфорт и безопасность пользователю. 
 
 
 
 
 
 

ПРЕДУПРЕЖДЕНИЕ 
 
- ДО НАЧАЛА ЭКСПЛУАТАЦИИ ТЩАТЕЛЬНО ИЗУЧИТЕ ЭТУ ИНСТРУКЦИЮ. 
 
-Всегда проверяйте, что устройство находится в рабочем состоянии, прежде чем 
использовать его и не использовать его в случае износа или в случае повреждения. 
- Максимально допустимый вес пользователя 100 кг, никогда не превышайте эту нагрузку. 
- Не пытайтесь вставать, садиться, делать шаги, подниматься, наклоняться 
самостоятельно: кто-то всегда должен вам помогать. 
- Не используйте изделие на эскалаторах или движущихся дорожках.  
- Не наклоняйтесь сидя на стуле, пытаясь дотянуться до чего-либо, поскольку вы можете 
перевернуться! 
- Всегда проверяйте состояние и толщину колес перед использованием стула в душе.  
- Не храните это изделие в условиях экстремальных температур и избегайте хранения на 
прямом солнечном свете. 
- Остерегайтесь любых горячих источников, особенно сигарет. 
- В случае использования изделия разными пациентами рекомендуется систематически 
тщательно мыть и дезинфицировать коляску для душа и для сидения OSD-JBS367A 
во избежание перекрестных инфекций. 
 



СБОРКА И РЕГУЛИРОВКА 
 

Коляска для душа и для сидения OSD-JBS367A была создана для использования в 
помещениях, как в домашних условиях, так и в больницах и медучреждениях.   
 
 

 
Съемная спинка (Рис.1) 
Вставьте нижние секции трубок спинки трубки на сидении. Убедитесь, что трубки плотно 
вошли в отверстия.  
 
Подножки (Рис. 2) 
Чтоб установить подножку вставьте верхний штырь (1) в раму, убедившись, что позиция 
прикрепленной площадки для ступни правильно расположена относительно (2) трубки. 
Надавите вниз, пока не услышите щелчок в нужной позиции. 
Как повернуть и снять подножку: надавите на рычаг (3), поверните подножку наружу. Вам 
необходимо поднять подножку для полного отсоединения от стула.  
 
 

 

 
 



РЕГУЛИРОВКА (Рис. 3) 
 
Подножки: Ослабьте болты (1) и с помощью щипцов извлеките из трубок штыри. 
Выберете подходящую высоту подножек с каждой стороны. Вставьте штыри в 
соответствующие отверстия и аккуратно зажмите болты. 
 
Площадки для ступней: Ослабьте болты (2), выставьте  площадки в необходимой 
позиции, аккуратно закрепите болты. 
 
Высота: Положите стул на один бок на пол. Извлеките четыре блокирующих стержня (3), 
установите необходимую вам высоту стула и верните стержни на место. 
 
 

 
 
4. ТЕХНИЧЕСКОЕ ОБСЛУЖИВАНИЕ И УХОД 

 
ВНИМАНИЕ: проверяйте исправность вашей коляски для душа и для сидения OSD-
JBS367A перед каждым использованием; если используется не регулярно, то 
осматривайте минимум раз в шесть месяцев. В случае поломки или неисправности, 
повреждений или разрывов одной или нескольких деталей, НЕ ИСПУЛЬЗУЙТЕ изделие. 
 
Драпировка и обшитые детали 
Не используйте растворители и абразивные препараты. Для удаления остатков влаги с 
поверхности стула применяйте сухой  мягкий лоскут. Если коляски для душа и для 
сидения эксплуатируется несколькими клиентами, рекомендуем дезинфицировать все 
поверхности и оббитые части во избежание перекрестных инфекций.    
 
Рама и металлические части 
Всегда поддерживайте вашу коляску для душа и для сидения OSD-JBS367A в чистоте для 
обеспечения длительной службы. Металлические части очищайте с помощью воды и 
мягким моющим средством. Не используйте растворители и абразивные препараты. 
Протирайте коляску лоскутом мягкой ткани после каждого использования.  

 
Тормоза 
Тормоза могут изменять свою кондицию в зависимости от состояния шин. К тому же, 
грязь и посторонние предметы могут иметь негативное воздействие. Следовательно, часто 
проверяйте тормозной механизм. При необходимости  используйте щетку для удаления 
грязи и посторонних предметов, волоса и т д. При поломке тормоза обратитесь к 
механику.  
 
Колеса  
Колеса изготовлены из прочного материала и поэтому не требуют дополнительного ухода. 
Тем не менее, их следует периодически осматривать, чтоб продлить срок службы 
тормозов. 



Умови гарантії: 
 

ТОВ “ОСД Східна Європа” гарантує відсутність заводських дефектів і роботу 
пристрою протягом гарантійного терміну 12 місяців з дати купівлі при 
дотриманні правил експлуатації виробу викладених у інструкції. 
 
1. Гарантійний ремонт проводиться тільки протягом гарантійного терміну. 
2. Виріб знімається з гарантії у наступних випадках: 
 а) порушення правил експлуатації, викладених у інструкції; 
 б) при наявності ознак стороннього втручання (спроба самостійного 
ремонту виробу); 
 в) якщо пристрій використовувався не за призначенням. 
3. Гарантія не розповсюджується на: 
 а) механічні пошкодження чи пошкодження внаслідок транспортування; 
 б) пошкодження, які викликані потраплянням до виробу сторонніх 
предметів, речовин, рідин тощо; 
 в) пошкодження, які викликані побутовими факторами, зовнішніми діями 
(перепади напруги у мережі), неправильне підключення пристрою.  
4. Споживач має право на обмін товару належної  якості  протягом 14 
(чотирнадцяти) днів, не рахуючи дня купівлі.  
 
Згідно зі статтею 9 ЗАКОНУ УКРАЇНИ "Про захист прав споживачів": 
Обмін товару належної якості проводиться за умови, якщо він  не 
використовувався і якщо збережено його товарний  вигляд (складено у 
заводську упаковку),  споживчі властивості,  пломби,  ярлики, а також 
розрахунковий  документ, виданий споживачеві разом із проданим товаром.  

 
Увага! 
1. Не кладіть на пневматичний матрац важкі речі (звичайний матрац, матрац 

на спіненому матеріалі тощо). 
2. Стежте за тим, щоб не проткнути надувний матрац будь-яким гострим 

предметом. Не паліть, лежачи чи сидячи на надувному матраці або 
поблизу нього. 

3. Для миття надувного матрацу використовуйте лише м'які миючі засоби  . 
4. Не розбирайте компресор для виконання його ремонту. 
5. Коли матрац використовуєте, завжди накривайте його чистим бавовняним  

простирадлом. 
6. Не прикладайте занадто великий тиск до малих частин надувного матрацу. 
7. Ні у якому разі не використовуйте для прання і сушки надувного матрацу 

пральну машину чи сушку. 
8. Не тримайте нагрівальні пристрої поблизу матрацу. 
9. Не допускайте падіння компресора. 

10. Тримайте електричні приладі на відстані від води. 
 
 
Дата продажу:____________     Підпис:______________ 
 

 


